	Обязательная информация для раздела «Аспирантура» на сайте КарНЦ



	Фамилия Имя Отчество (полностью)
	Родионова Александра Павловна

	Ученая степень, шифр и наименование специальности
	Кандидат филологических наук, 10.02.22. -  Языки  народов зарубежных стран Европы, Азии, Африки, аборигенов Америки и Австралии (финно-угорские и самодийские языки

	Ученое звание (при наличии)
	нет

	Образование (уровень образования)
	высшее

	Стаж научно-педагогической деятельности
	14 лет (с ноября 2004 г.)

	Основные направления научных исследований (до 5)
	1. Прибалтийско-финское языкознание
2. Грамматика
3. Социолигвистика


	Участие в конкурсных проектах (указать: название фонда, программы, номер и название проекта, статус в проекте; до 10)
	1. Грант РГНФ 10-04-00538а (2010-2011 г.г.) «Традиционное и новое в лексике и грамматике карельского языка (по данным социолингвистического исследования)» (рук.)

2. Грант РГНФ 12-11-10602е(р) (2012 год), региональный конкурс «Русский Север: история, современность, перспективы» грант «Комплексное экспедиционное обследование людиковского этноязыкового ареала» (исп.)

3. Грант ФФЛИ А-29 (2013-2014 г.) Полевое исследование людиковского наречия карельского языка (исп.)

4. Грант KSS (Карельское просветительское общество, г. Хельсинки) Karjalan lyydiläismurteiden kenttätutkimuš (2013 г.) (экспедиция к карелам-людикам) (исп.)

5. Грант РГНФ 14-04-00034а (2014-2016 г.) Людики: проблемы сохранения языка и культуры (рук.)

6. Грант РГНФ 14-34-01204а2 (2014-2015 г.) Фонетические и грамматические маркеры карельской диалектной речи (исп.)

7. Грант РГНФ 14-31-01212а2 (2014-2015 г.) Комплексное исследование историко-культурной зоны южной Карелии (исп.)

8. Грант РФФИ (рук.) 18-012-00034а (2018-2020) Особенности сохранения культурного и языкового наследия Заонежья 

9. Грант по Программе фундаментальных исследований Президиума РАН «Памятники материальной и духовной культуры в современной информационной среде» / Раздел: Разработка, создание и развитие электронных лингвистических корпусов русского языка, языков народов РФ и других языков мира  (исп.) «Открытый корпус вепсского и карельского языков» (рук. – Н.Г. Зайцева)

10. Грант РФФИ (исп.) 18-012-00117 (2018-2020) Проблемы создания корпусов языков малочисленных народов России на примере Открытого корпуса вепсского и карельского языков (рук. А.А. Крижановский)



	Участие в конференциях (указать основные, включая: название конференции, даты, место проведения, название доклада; до 10)
	1) 13.03.2014., г. Санкт-Петербург, Рohde, pohd’, pohd’u: о некоторых особенностях карельско-людиковской диалектной речи // XLIII Международная филологическая конференция 11-15 марта 2014, секция «Уралистика»;
2) 26.06.2014., г. Петрозаводск, Маркеры диалектной речи карелов-людиков // V Всероссийская научная конференция финно-угроведов 25-28.06.2014;
3) 24.10.2014., г. Выру, Lyydin murteen kehittäminen revitalisaation aikana // Aika itämerensuomalaisissa kielissä 23.-25.10.2014;
4) 1.10.2015, г. Петрозаводск, Людиковские материалы в «Диалектном атласе карельского языка» // Научная конференция «Бубриховские чтения: Гуманитарные науки на Европейском Севере»;
5) 14.10.2015, г. Москва,  О развитии людиковского наречия карельского языка в период ревитализации // VIII  международная научная конференция «Язык, культура, общество» 14-16 октября, 2015;
6) 08.04.2016., г. Нарва (Эстония), Вопросы преподавания людиковского наречия карельского языка в период ревитализации // IV Международная научная конференция, посвященная дню Микаэля Агриколы. Секция «Перспективы и ревитализация финно-угорских языков»;

7) 26.05.2016, г. Петрозаводск, Вклад Н.Г. Зайцевой в ревитализацию вепсского языка // Всероссийская научная конференция с международным участием «Роль науки в решении проблем региона и страны: фундаментальные и прикладные исследования», посвященной 70-летию  КарНЦ РАН (г. Петрозаводск, 24–27 мая 2016 г.) Секция. Гуманитарные науки. Вепсы, карелы и русские Карелии. Проблемы составления комплексной историко-этнологической характеристики;

8) 14-15 октября, г. Нарва. О влиянии вепсского компонента на людиковское наречие карельского языка // II. Международная научно-практическая конференция «Uralo-indogermanica» 14-15 октября;

9) 4 марта, г. Москва, Лично-числовые формы людиковского глагола (на материале «Диалектологического атласа карельского языка») // Научные чтения, посвященные 85-летию со дня рождения А. И. Кузнецовой 3-4 марта 2017 года;

10) 15.02.2018. , г. Петрозаводск,  Людиковское наречие карельского языка: проблемы становления литературной нормы  // I Международная научно-практическая конференция «Притяжение Севера: язык, литература, социум».

	Опыт педагогической деятельности, в т.ч.:

	- читаемые курсы по программам аспирантуры;
	

	- научное руководство аспирантами (ФИО аспиранта; тему диссертации; шифр и наименование научной специальности; год защиты или годы обучения);
	нет

	- читаемые дисциплины в ВУЗах (указать название ВУЗа, факультета, дисциплины; до 10);
	2013-2014 уч.год:
1. ПетрГУ, практический курс «Синтаксис карельского языка» (4 курс, специальность «Карельский и финский язык» Кафедра прибалтийско-финской филологии Филологического факультета ПетрГУ), объем – 86,3 часа;

2. ПетрГУ, практический курс «Развитие устной и письменной речи» (4 курс, специальность «Карельский и финский язык» Кафедра прибалтийско-финской филологии Филологического факультета ПетрГУ), объем – 77 часов;

3. ПетрГУ, практический курс «Разговорная практика» (1 курс, специальность «Карельский и финский язык» Кафедра прибалтийско-финской филологии Филологического факультета ПетрГУ), объем – 43,7 часа.
4. Практический курс «Развитие устной и письменной речи», специальность «Карельский и финский язык» Кафедра прибалтийско-финской филологии Филологического факультета ПетрГУ, 4 курс, 26 часа (2 курсовые работы).

2015-2016 уч.год:

1. ПетрГУ, практический курс «Синтаксис карельского языка» (3 курс, специальность «Карельский и финский язык» Кафедра прибалтийско-финской филологии Филологического факультета ПетрГУ), объем – 77,2 часа.

2. С 2014 года по наст момент - Член ГАК по направлению подготовки бакалавриата 45.03.01. Филология (Институт филологии ПетрГУ).

	- руководство практикой студентов (указать название ВУЗа, факультета, вида практики, период); 
	нет

	- руководство выполнением ВКР (указать ФИО студента, тему ВКР, год защиты).
	2014-2015 уч.год:

Руководство дипломными работами:

Студенты 5. курса кафедры Прибалтийско-финской филологии филологического факультета ПетрГУ:

1) А. Овчинникова. Post- da prepozitoin verdailu karjalan da suomen kieles. О сравнении предложной и послеложной систем в карельском и финском языках (диплом с отличием);

2) Э. Потапова. Tilan da ajan semantiekku karjalan kielen livvin murdehen kieliopis.

Семантика пространства и времени в грамматике ливвиковского наречия карельского языка.

	

	Инновационная деятельность (патенты, БД, программы ЭВМ): номер свидетельства; название РИД и организации, выдавшей документ; дата.
	нет

	Премии и награды (до 10)
	1. Благодарность за многолетний добросовестный труд, высокопрофессиональное выполнение трудовых обязанностей и в связи с 70-летием КарНЦ РАН (2016 г.).

	Повышение квалификации (название программы, организация, дата, количество часов.)
	16.06.-20.06.2013. – участие в обучающих курсах по людиковскому наречию карельского языка, организованные университетом г. Хельсинки и Людиковским обществом. Общая длительность курсов – 23 часа.

10.04.2015. – участие в мастер-классе Developing Listening Skills of Exams, организованное National Geografic Learning, ONARA, образовательным центром «Альтернатива» – 6 часов.
14.-17.11. прошла повышение квалификации (36 часов) в рамках конференции «Языковое единство и языковое разнообразие в полиэтническом государстве»


Приложения: Список научных трудов, свидетельства о регистрации баз данных, программ, патентов (скан-копия), свидетельства о повышении квалификации (скан-копия).

